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Rozdzial 1: Wprowadzenie, ostrzezenia i cechy

1.1 Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wézka TRAK. Niniejsza instrukcja wyjasnia, w jaki sposéb obstugiwac,
regulowa¢ i dokonywac¢ konserwacji wozka. Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania modyfikacji technicznych opisywanego produktu bez uprzedniego
powiadomienia.

Niestety, nie mozemy dostarczy¢ niniejszych informacji dla uzytkownika w formacie
odpowiednim dla os6b z dysfunkcjg wzroku. Osoby takie prosimy o kontakt
z autoryzowanym dystrybutorem firmy Leggero w celu uzyskania informacji i instrukcji w
formie komunikacji werbalnej oraz w razie potrzeby szkolenia praktycznego.

1.2 Przewidziany uzytkownik

Wozki rehabilitacyjne i pediatryczne systemy pozycjonowania sg odpowiednie dla dzieci,
ktére sg ograniczone do pozycji siedzgcej i potrzebujg wsparcia w zakresie mobilnosci
i pozycjonowania. Osoby wymagajgce takiej pomocy mogg wykazywacC szeroki zakres
przypadtosci ograniczajgcych ich zdolno$¢ do osiggniecia mobilnosci bez takiego systemu.
Informacje o maksymalnym obcigzeniu oraz dodatkowe specyfikacje zamieszczono
w podrozdziale 1.7 niniejszej instrukcji.

1.3 Przewidziany asystent

Asystenci obstugujgcy wozek muszg by¢é w stanie wzrokowo, umystowo i fizycznie
bezpiecznie obstugiwac wozek w kazdych okolicznosciach. Wymagane jest czytanie
I przestrzeganie wszystkich zalecen zawartych w niniejszej instrukciji.

1.4 Warunki gwarancji

Gwarancja ma zastosowanie wytagcznie jesli produkt jest wykorzystywany zgodnie
z rekomendacjami producenta, zgodnie z przeznaczeniem oraz warunkami okreslonymi dla
produktu.

1.5 Serwisowanie i naprawa

Serwisowanie i naprawa wozka TRAK powinny by¢ wykonywane wylgcznie przez
autoryzowanego dystrybutora firmy Leggero. W przypadku jakichkolwiek probleméw, nalezy
skontaktowac¢ sie z dystrybutorem, ktory dostarczyt wozek. Autoryzowani dystrybutorzy
wymieniajg i montujg wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy Leggero.
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1.6 Cechy

Regulacja
kata oparcia
Regulacja wysokos$ci oparcia

Regulacja kata Zdejmowalne podtokietniki (opcja)

rgczki do prowadzenia
Regulacja gteboko$ci siedziska

Tyine kota z szybkim & podnézka

montazem Regulacja

kata podnozka

Blokada skretu

Dzwignia wspomagania Kot

najazdu na kraweznik
Etykieta znumerem seryjnym
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1.7 Elementy siedziska i pozycjonowania

wktadka kulszowa

Wkigdka
ostonowa

@6
\/ﬁ Kliny konturowe @

Ortopedyczna poduszka oparcia Ortopedyczna poduszka siedziska
Szczegodty: zob. podrozdziat 4.16 Szczegoty: zob. podrozdziat 4.16

Kiiny @ Kliny konturowe

Dodatkowy zestaw klinéw pozycjonujacych

Peloty biodrowe Stolik terapeutyczny
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1.8 Regulacja i specyfikacje

Specyfikacje i zakres regulacji

Trak 12 Trak 14
Limit wagi 36 kg 36 kg
Gtebokos¢ siedziska 17-38 cm 17-38 cm
Szerokos¢ siedziska 15-30 cm 20-36 cm
Wysokos¢ oparcia 30-48 cm 33-48 cm
Wysokos¢ od siedziska do 10-43 cm 10-43 cm
podndzka
Zakres tiltu 45° 45°

Pozycje kata oparcia siedziska | 90°, 105°, 120° 90°, 105°, 120°

Maks. bezpieczna pochytos¢ 5° 5°
Szerokosc¢ catkowita wozka 57 cm 62 cm
Regulacja wysokos¢ rgczki do 101-127 cm 101-127 cm
prowadzenia
Dtugos¢ catkowita wozka 89 cm 89 cm
Srednica kot samonastawnych 18 cm 18 cm
Srednica két tylnych 41 cm 41 cm
Waga wozka 13 kg 13 kg
Wymiar po ztozeniu bez tylnych | 89 x 43 x 57 cm 89 x43 x 62 cm
kot
Wymiar po ztozeniu z kotami | 92 x 51 x 57 cm 92 x 51 x62cm
tylnymi
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Rozdziat 2: Ostrzezenia

Przed rozpoczeciem korzystania z wézka wymagane jest przeczytanie
niniejszej instrukcji w catosci.

Przed rozpoczeciem obstugi wozka TRAK, wszyscy opiekunowie i/lub asystenci muszg
przeczytac niniejszg instrukcje. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu, konieczne jest
zapoznanie sie z jego obstugg i cechami. W przypadku niezrozumienia jakichkolwiek
informacji z niniejszej instrukcji, prosimy zwréci¢ sie o pomoc do autoryzowanego
dystrybutora firmy Leggero.

Niezastosowanie sie do instrukcji i nieprzestrzeganie ostrzezen zawartych
w instrukcji moze spowodowaé obrazenia ciata i/lub uszkodzenia wézka TRAK,
a takze potencjalnie uniewaznienie gwarancji.

Symbole stosowane na etykietach produktéw i symbole ostrzegawcze
w instrukcji obstugi

OSTRZEZENIE!

Stowo ,OSTRZEZENIE” lub ten symbol wskazuje na praktyki, ktére sg
niebezpieczne i mogg spowodowac powazne obrazenia ciata pasazera
i/lub opiekuna

OSTRZEZENIE! ZOB. INSTRUKCJE OBSLUGI

Odpowiedni dobér wozka i Srodkéw bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem obstugi wézka TRAK wszyscy opiekunowie i/lub asystenci muszg przeczyta¢
instrukcje. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu, konieczne jest zapoznanie sie z jego
obstugg i cechami. W przypadku niezrozumienia jakichkolwiek informacji z niniejszej instrukciji,
prosimy zwréci¢ sie 0 pomoc do autoryzowanego dystrybutora firmy Leggero
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Ostrzezenia: Niezastosowanie sie do tych ostrzezen
moze spowodowaé powazne obrazenia lub smieré

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem korzystania z wézka wymagane jest
przeczytanie niniejszej instrukcji w catosci.

Przed rozpoczeciem obstugi wézka Trak, wszyscy opiekunowie i/lub asystenci muszg
przeczytac niniejszg instrukcje. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu, konieczne jest
zapoznanie sie z jego obstugg i cechami. W przypadku niezrozumienia jakichkolwiek
informacji z niniejszej instrukcji, prosimy zwréci¢ sie o pomoc do autoryzowanego
dystrybutora firmy Leggero.

OSTRZEZENIE! Niekonwencjonalne wykorzystanie i/lub obstuga produktu mogg byé
niebezpieczne. Wdzek nie powinien by¢ wykorzystywany do jazdy sportowej ani podobnych
szybkich manewrdow. Obrotowe przednie kota mogg zachwiac sie przy wiekszej predkosci
i spowodowac nagte zatrzymanie oraz przewrocenie wozka. Aby zapewni¢ maksymalne
bezpieczenstwo, z wozka nalezy korzystac tylko w normalnej predkosci spaceru. W zadnym
wypadku nie nalezy wypuszcza¢ uchwytu podczas pchania wdézka. Nigdy nie wolno
odpychac¢ wdzka.

OSTRZEZENIE! Poczgtkowy montaz wézka musi zostaé wykonany przez wykwalifikowany
personel.

OSTRZEZENIE! Procedury inne niz opisane w niniejszej instrukcji muszg byé wykonywane
przez wykwalifikowanego technika.

OSTRZEZENIE! Waga przewozona przez wozek Trak nie moze przekracza¢ limitu wagi
catkowitej (maksymalna waga pasazera oraz waga przewozonych akcesoriéw i/lub
przedmiotow).

OSTRZEZENIE! Regulacje dokonywane przy wozku mogg wplywaé na stabilno$é,
zwiekszajgc ryzyko przewrdcenia. Regulacje muszg by¢ dokonywane przez
autoryzowanego dystrybutora firmy Leggero.

OSTRZEZENIE! Nalezy unika¢é zmoczenia lub przechowywania wozka w wilgotnym
srodowisku. Nadmiar wilgoci moze spowodowac rdze lub korozje ktdére mogg skutkowac
uszkodzeniami elementow. W przypadku narazenia wdzka na wilgo¢, nalezy go doktadnie
wysuszy¢.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy pozostawia¢ wézka ani dziecka w storicu lub w poblizu innych
zrodet ciepta, poniewaz powierzchnie wézka mogg osigga¢ temperatury moggce oparzy¢
dziecko. Nie nalezy pozostawia¢ wdzka ani dziecka na zewnatrz w niskich temperaturach,
poniewaz kontakt z wozkiem w temperaturach ponizej 0° C. moze spowodowaé uraz.
Uszkodzenie wézka moze rowniez wynikaC z narazenia na dziatanie ekstremalnych,
wysokich lub niskich temperatur.

OSTRZEZENIE! Wdézek powinien byé uzywany wylgcznie na twardym i rGwnym podtozu.
Nie nalezy prébowac przepycha¢ wozka nad ani przez przeszkody. Przed podniesieniem
wozka w celu ominiecia przeszkody nalezy zawsze wyjg¢ dziecko z wozka.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy uzywaé¢ wozka na pochytosciach o nachyleniu ponad 5 stopni.
Nie nalezy pozostawia¢ wodzka zaparkowanego na pochytosciach ani pochylniach. Na
pochytosciach i pochylniach konieczna jest szczegdlna ostroznosé, aby unikngc
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wypadniecia dziecka z wozka, a takze przewrdcenia lub stoczenia sie wbozka.

OSTRZEZENIE! Przed pozostawieniem wozka, a takze przed wkiadaniem Iub
wyjmowaniem z niego dziecka, nalezy zawsze uzywac blokady kot. Nie nalezy uzywac
blokad kot, aby zatrzymac¢ wozek podczas ruchu .

OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy pozostawiaé dziecka w wozku bez opieki, nawet jesli jest
ono przypiete pasami, a kota sg zablokowane.

OSTRZEZENIE! Jesli osoba siedzgca na wozku sprobuje dosiegngé jakiego$ obiektu
Z przodu, z boku lub z tytu wozka, nalezy upewnic sie, ze nie wychyla sie zbyt daleko.
Przesuniecie srodka ciezkosci wozka moze spowodowac jego przewrocenie.

OSTRZEZENIEW przypadku wyposazenia wozka w  opony pneumatyczne mozna
zauwazy¢ zmiane cisnienia w oponach. Prawidtowo napompowane opony znacznie
usprawniajg sterowno$¢. Cisnienie powietrza w przednich i tylnych oponach powinno
wynosi¢ co najmniej 35 PSI/240 kPa!

OSTRZEZENIE! Prosimy zwrdcié uwage, ze w przypadku niektorych utozen podnézka,
podnozek moze kolidowac z przednimi kotami samonastawnymi.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy staé na podndézku podczas przenoszenia dziecka do lub
Z wozka.

OSTRZEZENIE! Gdy w wozku znajduje sie dziecko, nigdy nie wolno prébowaé regulowaé
kata bioder i kata nachylenia jednoczesnie. Regulacja kata bioder podczas przechylania
wobzka mogtaby spowodowac czesciowe ztozenie sie wozka, skutkujgc urazem pasazera.

OSTRZEZENIE! Podczas sktadania wézka nalezy uwaza¢ na ryzyko urazu poprzez
zmiazdzenie lub zaklinowanie palcow.
Wiecej informacji zamieszczono w podrozdziale 4.6 niniejszej instrukciji.

OSTRZEZENIE! Wozek jest przeznaczony wytgcznie do przewozu kazdorazowo jednego
dziecka. Nie nalezy przewozi¢ wiecej niz jednego uzytkownika.

OSTRZEZENIE! Wézek nalezy podnosié tylko trzymajac za czesci, ktére sg pewnie
zamocowane. Woézek powinien by¢é podnoszony w miare mozliwosci za elementy ramy
bocznej. Po ztozeniu nalezy przytrzymywac za nizsze rury ramy bocznej. Do podnoszenia
zawsze potrzebne sg dwie osoby, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzenia wozka.

OSTRZEZENIE! Prosimy przechowywaé wszystkie opakowania poza zasiegiem dzieci.
Wszystkie materiaty opakowaniowe z tworzyw sztucznych nalezy wyrzuci¢ natychmiast po
rozpakowaniu.

OSTRZEZENIE! Jesli woézek nie jest wyposazony w opcje transportowa, nie nalezy uzywaé
go jako siedzenia w pojazdach silnikowych. Nalezy przenies¢ dziecko z wodzka na
odpowiednio dostosowane siedzenie w pojezdzie. Jesli wozek jest wyposazony w opcje
transportowg, nalezy zapoznac sie z podrozdziatem 4.12 niniejszej instrukcji.
OSTRZEZENIE! Wézek musi byé doglgdany i poddawany konserwaciji zgodnie z wykresem
zamieszczonym w rozdziale 6: Konserwacja. Wykryte problemy muszg zosta¢ naprawione
przed ponownym uzyciem wozka.

OSTRZEZENIE! Wiele fgcznikéw stosowanych do budowy wézka Trak sktada sie ze $ruby
z nakretkg zawierajgcg nylonowy pierscien zabezpieczajgcy. Potgczenia te muszg by¢
zachowane | =zabezpieczone za pomocg oryginalnych tacznikow i odpowiednio
wyregulowane. W celu prawidtowej regulacji punktéw obrotu nalezy skontaktowac sie
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Z autoryzowanym serwisem.
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Rozdzial 3: Rozpakowanie wézka

1. Wyjac wozek z opakowania.

2. Wyrzuci¢ wszystkie materiaty
opakowaniowe z tworzyw sztucznych.

3. Zamontowac przednie kota
samonastawne, zob. Rysunek 1.

4. Zamontowac tylne kota, zob. Rysunek 2.

5. Sprawdzi¢ prawidtowosc¢ regulacji osi z
szybkim zwolnieniem, pociggajgc za koto
do zewnatrz. Koto powinno trzymac sie na
miejscu.

6. Zablokowac kotfa, zob. podrozdziat 4.1
niniejszej instrukciji.

7. Zamontowac zabezpieczenia przeciw
wywrotne, zob. Rysunek 3.

Ny "‘\'
Klucz szesciokgtny 6mm
N afny bmm /

Rysunek 1

8. Roztozy¢ rame i oparcie siedziska, zob. podrozdziat 4.6 niniejszej instrukciji.

9. Jesli wozek jest wyposazony w opony pneumatyczne, sprawdzi¢ cisnienie w oponach.
Cisnienie w przednich i tylnych oponach powinno wynosi¢ 35 PS1/240 kPA.

OSTRZEZENIE! Prosimy przechowywaé
materiaty opakowaniowe poza zasiegiem dzieci.
Natychmiast po rozpakowaniu wyrzuci¢ wszystkie
materiaty opakowaniowe z tworzyw sztucznych.

Rysunek 2

Rysunek 3
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Rozdzial 4: Obstuga i regulacja

Wymagane narzedzia:

e

Klucz szesciokatny Klucz szesciokatny Klucz 10mm
4mm smm

4.1 Obstuga blokad két

1. W celu zablokowania kot, popchng¢ do
dotu czerwony pedat. Zob. Rysunek 4.

2. Sprawdzi¢, czy blokady dziatajg po obu
stronach, lekko przesuwajgc wozek od
przodu do tytu.

3. W celu odblokowania kot, popchng¢ do
gory goérng czes¢ czerwonego pedatu.
Zob. Rysunek 5.
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4.2 Regulacja kata raczki do prowadzenia

1. Nacisngc€ i przytrzymac przyciski wewngtrz
kazdej zebatki regulacyjnej, zob. Rysunek 6.

2. Ustawic rgczke o prowadzenia pod
preferowanym katem.

3. Zwolni¢ przyciski.

4.3 Regulacja kata podndzka

1. NacisngcC i przytrzymac przyciski wewngtrz
kazdej zebatki regulacyjnej, zob. Rysunek 7.

2. Ustawic¢ podnozek pod preferowanym katem.

3. Zwolni¢ przyciski.

4.4 Regulacja kata oparcia plecow

1. Zablokowac kota.
2. Pociggnac¢ do tytu lewg i prawg dzwignie reczng,
zob. Rysunek 8.

3. Ustawic kat oparcia plecéw w preferowanej
pozycji i zwolni¢ reczne dzwignie.

4. UpewnicC sie czy pozycja kata oparcia plecéw

jest ustawiona prawidtowo. Przetestowaé Rysunek 8

dziatajgc sitg w gére i w dot na uchwyt. OSTRZEZENIE! Gdy w wozku znajduje sie
dziecko, nigdy nie wolno probowaé
regulowac kata bioder i kagta nachylenia
jednoczesnie. Regulacja kata bioder podczas
przechylania wozka mogtaby spowodowac
czesciowe ztozenie sie wozka, skutkujgc
urazem pasazera.
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4.5 Regulacja tiltu

1. Zablokowac kota.
2. Umiesci¢ obie rece na uchwycie.

3. Stopa popchna¢ do dotu dzwignie do
regulacji tiltu.

4. Ustawic¢ kat nachylenia siedziska w
preferowanej pozyciji.

5. Zwolni¢ dzwignie.

6. Przed zwolnieniem uchwytu, nalezy
popchng¢ go w gore i w dot, aby
upewnic sie, ze rama siedziska jest
bezpiecznie zablokowana w stosownej

pozycji.

4.6 Skladanie i Rozktadanie

1. Zablokowac kota.

2. Pociaggnac¢ do tylu mechanizmy do regulacji 3 .

kata oparcia plecéw | 1]i przytrzymac.

tiltu [ 2]

4. Popchnac¢ rgczke prowadzenia do przodu

3. Stopa popchng¢ do dotu dzwignie do regulaciji N \

az wozek ztozy sie.

5. W celu roztozenia, chwycic rgczke

Rysunek 9

OSTRZEZENIE! Gdy w wézku znajduje sie
dziecko, nigdy nie wolno prébowac
regulowac kata bioder i kata nachylenia
jednoczesnie. Regulacja kata bioder
podczas przechylania wézka mogtaby
spowodowac czesciowe ztozenie sie
wobzka, skutkujgc urazem pasazera.

®

£
4
o0

prowadzenia i pociggng¢ oparcie do tytu, az 2

rama siedziska zablokuje sie w stosowne]
pozycji.

6. Ustawic¢ elementy montazowe oparcia w
najbardziej pionowej pozycji kata bioder.

7. Wyregulowac¢ nachylenie do preferowanej
pozycji.

8. Wyregulowac do preferowanej pozycji kat
oparcia plecow.
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Ostrzezenie! Aby unikng¢ urazu podczas sktadania
lub rozktadania wozka, nalezy trzymacé rece i stopy
z dala od ruchomych czesci. Zob. rysunek nr 11,
strzatki wskazujg punkty potencjalnego ryzyka.

Pociagng¢ dzwignie
reczne do regulacji kata
oparcia plecéw i
nacisng¢ do dotu nozng
dzwignie do regulaciji

tiltu

Popchna¢ do przodu Trak w pozycji ztozonej
wozek

Rozktadanie

4.7 Regulacja wysokosci podnézka

Opcjonalna regulacja kata podnézka:
1.

klucza szes$ciokatnego 4mm, 2 Sruby na strone.

Zob. rysunek nr 12

3. Dokreci¢ sruby.

Standardowy podnodzek z regulacja wysokosci:
1.

Poluzowac sruby wewnatrz zaciskéw za pomoca

Ustawi¢ podnozek na preferowang wysokosc.

Poluzowac sruby/nakretki na zaciskach za pomocg
klucza szesciokgtnego 4mm oraz klucza 10mm, 2
Sruby/nakretki na strone. Zob. Rysunek 13.

Ustawi¢ podnézek na preferowang wysokosc.

Dokreci¢ sruby/nakretki.

str. 17
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4.8 Regulacja kata platformy podnoézka

Tylko opcjonalny podndzek z regulacjg kata:

1. Przytrzymac srodek drgzka regulacyjnego
i pociggna¢ do tytu, zob. Rysunek 14.

2. Obroci¢ podndzek do preferowane;
pozyciji.
3. Zwolni¢ drgzek regulacyjny.

4. Sprawdzi¢, czy drgzek regulacyjny jest do
konca ustawiony w otworze podnozka,
podnoszac i opuszczajgc przednig czesc
podndzka

4.9 Regulacja wysokosci oparcia

1.Pociggnac¢ dzwignie do regulacji wysokosci na
zewnatrz, zob. Rysunek 15

2.Ustawi¢ wysoko$¢ oparcia do preferowanej
pozyciji.

3.Popchng¢ dzwignie do regulacji wysokosci do

wewnatrz az zatrzasng sie w pozycji zablokowane;.

!

Odblokowane Zablokowane

Aby ustawic¢ wysokoS¢ oparcia na ponad 43 cm,
konieczna bedzie regulacja pozycji ptyty oparcia.

1. Zdjgé poduszke oparcia.

2. Usungc sruby przymocowujgce ptyte oparcia do
rury poprzecznej za pomocg klucza
szesciokagtnego 4mm oraz klucza 10mm. Zob.
Rysunek 16.

Rysunek 17

3. Zamontowac ponownie ptyte oparcia za pomocg srub korzystajgc z nizszych otworéw
w ptycie. Zob. Rysunek 17.

4. Zamontowac¢ ponownie poduszke oparcia.
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4.10 Regulacja gtebokosci siedziska

1. Poluzowac paski poduszki siedziska.

2. Poluzowac pokretto pod srodkiem ptyty
siedziska.

3. Ustawic przednie elementy montazowe
siedziska na preferowang gtebokos$¢.

4. Dokreci¢ pokretto.

5. Zacisngc¢ paski poduszki siedziska.

Rysunek 18

Pokretto .

4.11 Regulacja i zdejmowanie podiokietnika

1. W celu regulacji wysokosci, wcisng¢ przycisk
i wyregulowac podtokietnik w gore lub w dét. Zwolnié
przycisk, aby zablokowat sie w miejscu.

2. W celu zdjecia podtokietnika, wcisng¢ przycisk
i pociggna¢ elementy montazowe podtokietnika w gore,
poza uchwyty.

3. Aby zamontowac ponownie, popchng¢ podtokietnik, az
zablokuje sie w miejscu i da sie stysze¢ klikniecie.
W razie potrzeby wyregulowa¢ do dotu.

4. W celu regulacji kgta pociggnac¢ ttok | 2 | do zewnatrz
i obroci¢ przednig czes¢ podiokietnika do dotu. Zwolnic¢ Rysunek 19
ttok i upewni¢ sie, ze ttok jest zablokowany w miejscu.
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4.12 Korzystanie ze stolika
terapeutycznego

1. Ustawi¢  podfokietniki / uchwyty stolika
terapeutycznego pod preferowanym kgtem.

2. Odchylic lewg i prawg blokade stolika
terapeutycznego do dotu. Zob. Rysunek 20.

3. Wsung¢ stolik terapeutyczny w uchwyty i ustawic
na preferowang gtebokosc.

4. Odchylic lewg i prawg blokade stolika
terapeutycznego do gory, tak by zamki
zablokowaty sie w miejscu. Zob. Rysunek 21.

4.13 Blokada skretu két

1. Ustawi¢ kazde koto samonastawne réwnolegle do
boku wézka.

2. Pociggnac ttok do goéry i obrocic o 90°

3. Zwolni¢ tlok. Sprawdzi¢ czy blokada dziata
poprawnie. Dziatajac lekkg sitg skrecajgcg na
widetki két samonastawnych.

4. W celu odblokowania, pociggng¢ ttok blokady do
gory, obracic o 90° i zwolnic.

Rysunek 22

e (N —
Odblokowane Zablokowane
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4.14 Montaz przedtuzenia siedziska

Jesli  wozek  Trak byt  pierwotnie S I
zmontowany z gtebokoscig siedziska 20 cm E

lub  mnigj konieczny bedzie montaz 2

przedtuzenia gtebokosci siedziska g

i dtuzszych rur siedziska, dostarczonych N .

wraz z wozkiem w celu zwiekszenia S

gtebokosci siedziska do ponad 22,5 cm. ojpr”

1. Zdja¢ poduszke siedziska. \ 1

2. Usungc¢ pokretto do regulacji gtebokosci
siedziskai srube podsadzana.

3. UsungC przednie elementy montazowe
ptyty siedziska.

4. Zamontowac przedtuzenie siedziska
za pomocg Srub z tbem kulistym
z gniazdem czworokgtnym .

Wymagany klucz szesciokgtny 5mm.
Zob. Rysunek 23.

5. UsungC krotkie rury siedziska
z przednich elementéw montazowych
siedziska. Wymagany klucz
szesciokatny 4mm oraz klucz 10mm.
Zob. Rysunek 24

6. Zamontowac¢ dtugie rury siedziska za
pomocg tych samych narzedzi. Zob.
Rysunek 25.

7. Zamontowac¢ ponownie przednie element
montazowe ptyty siedziska i ustawi¢ na
preferowang gtebokosc¢ siedziska.

8. Zamontowac Srube podsadzang
i dokreci¢ pokretto.

9. Zamontowac poduszke siedziska N
i zacisng¢ paski. Rysunek 25
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4.15 Korzystanie z wézka TRAK jako siedzenia w pojazdach
silnikowych

Woézek Trak jest dopuszczony do przewozu dzieci w pojazdach silnikowych, jesli jest wyposazony
w opcjonalng funkcje transportowg i wykorzystywany zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Wézek musi byé
przymocowany tasmami zaciskowymi w pozycji przodem do kierunku jazdy, natomiast pasazer musi byc¢
przypiety pasami (wg systemu WTORS), zgodnie z wymogami zalecanej praktyki SAE J2249 — systemu
zabezpieczen wozka i pasazera, przeznaczonego do stosowania w pojazdach silnikowych.

WAZNA INFORMACJA:

Niniejszy wozek pozytywnie przeszedt testy dynamiczne pod katem zgodnosci z normg ANSI/RESNA WC/T.
1 — Rozdz. 19.5.3. W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych korzystania z woézka jako siedzenia
w pojazdach silnikowych prosimy o kontakt z firmg Leggero lub autoryzowanym dystrybutorem firmy Leggero.
Dane kontaktowe mozna znalez¢ na stronie 2 niniejszej instrukc;ji.

OSTRZEZENIA i instrukcje:

e Wodzek Trak musi by¢ uzywany zgodnie z niniejszg instrukcjg oraz zgodnie z instrukcjami producenta
tadm zaciskowych zamontowanych w pojezdzie.

e Pasazer wbzka powinien zostaé przeniesiony na siedzenie pojazdu i w miare mozliwosci uzywac pasow
bezpieczenstwa dostepnych w pojezdzie.

e Wozek Trak moze przewozi¢ do 80lb/36kg. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnych wskaznikéw wagi.

e Podczas stosowania jako siedzenie w pojazdach silnikowych wézek Trak musi by¢é przymocowany
w pozycji przodem do kierunku jazdy. Do przymocowania wozka nalezy stosowaé zatwierdzony system
tadm zaciskowych w postaci 4-punktowych pasoéw. W przypadku pasazeréw powyzej 23kg, nalezy
stosowac¢ pasy 3-punktowe. W przypadku pasazeréow ponizej 23kg, konieczne sg 5-punktowe pasy
transportowe.

e Zatwierdzone punkty transportowe do przymocowania tasm zaciskowych i punkt do przymocowania
paséw pokazano na Rysunek 26 i Rysunek 27.

e Pasy nie mogg by¢ odsuniete od ciata dziecka przez jakiekolwiek elementy wézka ani akcesoria.

e Pasy nalezy dostosowac tak aby przylegaty i nie byty luzne. Jesli fragmenty paséw mozna chwycié¢
w palce oznacza to, ze zatozone sg zbyt luzno.

e Tylko pasy zgodne z wytycznymi normy ANSI/RESNA WC/T. 1 — Rozdz. 19 4.9.2-4.9.5 i 5.2, ktére
pozytywnie przeszty testy dynamiczne pod kgtem zgodnosci z zatgcznikiem A i 5.3 tejze normy, powinny
by¢ uzywane w wézku do zabezpieczenia pasazera wozka w pojezdzie silnikowym.

Rysunek 26 Rysunek 27

OSTRZEZENIE! Jesli wozek nie jest wyposazony w opcje transportowg nie nalezy
go uzywac jako siedzenia w pojazdach silnikowych. Wowczas trzeba przeniesc
dziecko z wozka na zatwierdzone siedzenie do pojazdu silnikowego.
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4.16 Ortopedyczne siedzisko

Ortopedyczna poduszka siedziska

1.

Ortopedyczna poduszka oparcia
1.

Wktadki kulszowe sg dostepne
w réznych rodzajach i gestosciach pianki.

Kulszowa wkiadka ostonowa daje
mozliwos¢ regulacji od przodu do tytu.
Kliny przywodzenia/odwodzenia dajg
mozliwos¢ regulacji szerokosci, kata
I pozycji od przodu do tytu.

Ortopedyczna poduszka oparcia posiada
podktadke pod plecy oraz ochraniacze ramion
0 podwajnej gestosci.

Moze by¢ montowana 2z opcjonalnymi
elementami, takimi jak kliny lub podparcia
ledzwiowe z dodatkowego zestawu do
pozycjonowania. Montaz  zaleznie od
indywidualnych potrzeb dziecka.

str. 23
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4.17 Regulacja drazka IV

1. NacisngC i przytrzymacC przycisk na zewnatrz
zebatki regulacyjnej, zob. Rysunek 30.

2. Ustawic drgzek IV pod preferowanym katem.

3. Zwolni¢ przycisk.

Rysunek 31

4.18 Montaz i zdejmowanie uchwytu 02

1. Wyosiowa¢ otwory na uchwycie O2 z wystepami na
wsporniku. Zob. Rysunek 32.

2. Popchngé¢ do dotu uchwyt O2.

3. Dokreci¢ uchwyt|1|w celu zabezpieczenia. Zob. rysunek nr
34.

4. Umiesci¢ butelke O2 w uchwycie O2.
5. Dokrecic pokretto . Zob. Rysunek 33.

Zdejmowanie

1. Poluzowac¢ uchwyt . 7
Poluzowaé pokretio [ 2].
Usung¢ butelke O2.

i

Podnies¢ uchwyt O2 do gory i wysungc¢ w celu jego
zdjecia.

OSTRZEZENIE! Uchwyt O2 musi zosta¢
zdjety z wozka przed transportem.

Rysunek 33
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4.19 Taca na akcesoria

1. Wyregulowaé kgt nachylenia siedziska do
najbardziej pionowej pozyciji.

2. Zatadowywa¢ i roztadowywac¢ tace od
bokow. Zob. Rysunek 34.

OSTRZEZENIE! Wszystkie przedmioty
muszg zostac usuniete z tacy na

akcesoria przed transportem

4.20 Wspornik LTV do LTV-950

1. Wyregulowaé uchwyt do gory w celu
uzyskania odstepu.

2. Wsung¢ LTV950 do dotu we wspornik z
jaskétczym ogonem.

OSTRZEZENIE! Wspornik jest
przeznaczony do uzytku tylko z
Pulmonetic LTV-950 Ventilator.

OSTRZEZENIE! LTV-950 Ventilator
musi zostac zdjety ze wspornika LTV
przed transportem.

Rysunek 35
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Rozdziat 5: Ograniczenia gwarancji — dotyczy na
terenie Stanoéw Zjednoczonych

A.

B.

Niniejsza gwarancja obejmuje jedynie pierwotnego nabywce naszych produktéw.

NA CALA ZYWOTNOSC
Firma Leggero LLC gwarantuje, ze ramia i osie z szybkim zwolnieniem wykorzystane w wézku sg wolne
od wad w zakresie materiatow i wykonawstwa na cate zycie pierwotnego nabywcy. Przewidywana
zywotnos¢ ramy wynosi pie¢ lat.

Na jeden (1) rok
Gwarantujemy, ze wszystkie oryginalne czesci zamienne i komponenty wézka sg wolne od wad
w zakresie materiatdw i wykonawstwa przez okres jednego roku od daty zakupu przez pierwotnego
nabywce.

OGRANICZENIA

1.

Gwarancja nie obejmuje:

e Opon, rur, tapicerki, uchwytéw do popychania ani ochraniaczy ramion.
e Szkdd powstatych w wyniku zaniedbania, niewlasciwego stosowania, nieprawidtowego montazu

lub naprawy.

e Szkdd powstatych w wyniku stosowania tranzytowego.
e Szkod wynikajgeych z przekroczenia limitdw wagowych wskazanych na etykiecie z numerem

seryjnym.
Niniejsza gwarancja jest wazna wyltgcznie w przypadku gdy produkt jest uzywany zgodnie
z okreslonymi warunkami i zamierzonymi celami wedtug wszystkich zalecen producenta. W innych
przypadkach gwarancja jest niewazna.
Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do problemoéw wynikajgcych z normalnego zuzycia, przy
czym takie oceny bedg dokonywane wylgcznie przez firme Leggero LLC lub jej dystrybutora.
Niniejsza gwarancja traci waznos¢ jesli produkt zostanie zmodyfikowany bez pisemnej zgody firmy
Leggero wigczajgc w to m.in. modyfikacje poprzez zastosowanie nieoryginalnych czesci lub
tacznikdéw. Produkty uszkodzone z powodu napraw jakichkolwiek elementéw dokonanych bez
wyraznej zgody firmy Leggero lub produkty uszkodzone w wyniku okolicznosci niezaleznych od firmy
Leggero, przy czym taka ocena bedzie dokonywana wytgcznie przez firme Leggero.
Niniejsza gwarancja traci waznos¢ w przypadku usuniecia lub zmiany oryginalnego numeru
seryjnego.
Niniejsza gwarancja obowigzuje jedynie na terenie Stanéw Zjednoczonych. Stosowalnosé gwarancji
miedzynarodowych nalezy sprawdzi¢ u dystrybutora.
Na terytorium Polski obowigzuje gwarancja, ktorej warunki zostaty przedstawione w Karcie
Gwarancyjnej w rozdziale 8.

E. DZIALANIA PRODUCENTA
Naszym jedynym obowigzkiem jest naprawa lub wymiana objetych gwarancjg czeéci. Jest to jedyne
zadoséuczynienie za szkody nastepcze.

F. DZIALANIA NABYWCY

G.

1.

2.

3.

W okresie obowigzywania gwarancji konieczne jest uzyskanie od nas uprzedniej zgody na zwrot lub
naprawe objetych gwarancjg czesci.

Nastepnie nalezy zwréci¢ produkt lub czesci, wraz z dodanymi do kwoty ogotem kosztami transportu,
optaconymi na rzecz firmy Leggero LLC. Prosimy o kontakt z biurem Obstugi Klienta Leggero pod
numerem telefonu 1-844-503-KIDS w celu uzyskania adresu zwrotnego i numeru autoryzacji zwrotu
(RA #).

Nabywca pokrywa koszty robocizny w ramach naprawy, usuwania lub montazu cze$ci.

INFORMACJA DLA KONSUMENTA

1.

Jesli jest to dozwolone przez prawo niniejsza gwarancja zastepuje jakiekolwiek inne gwarancje
pisemne lub ustne, wyrazone lub domniemane, w tym gwarancje przydatnosci handlowej lub
przydatnosci do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Uzytkownikowi mogg przystugiwac takze
inne prawa, ktére roéznig sie w zaleznosci od stanu (nie dotyczy w Europie).
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Rozdziat 6: Serwis i konserwacja

W przypadku zauwazenia usterek lub wystgpienia uszkodzen nalezy natychmiast przerwac¢ uzytkowanie
urzagdzenia i skontaktowaé sie ze sprzedawcg lub dystrybutorem. Uszkodzone urzadzenie nalezy
zabezpieczy¢ przed powiekszaniem sie obszaru uszkodzen. Nie wolno przystepowaé do samodzielnej
naprawy urzgdzenia. Nie wolno zastepowac oryginalnych czesci urzgdzenia czesciami wykonanymi we
witasnym zakresie lub pochodzacymi z innego zrédta niz zaleca producent.
Jezeli uzytkownik zrezygnuje z dalszej eksploatacji urzgdzenia to jest zobowigzany do jego likwidacji zgodnie
z przepisami ochrony srodowiska.
Serwis pogwarancyjny urzadzenia wykonuje dystrybutor.
Dane kontaktowe serwisu:
LIW Care Technology Sp. z 0.0., ul. Golfowa 7, 94-406 t6dz
tel. : 042 212-35-18 email: reklamacje@liwcare.pl

Aktualne dane adresowe sg dostepne na stronie internetowej www.liwcare.pl.

W przypadku jakichkolwiek pytahn dotyczacych konserwacji wozka Trak prosimy skontaktowaé sie
z autoryzowanym dystrybutorem. Regularna i skrupulatna konserwacja przedtuzy zywotnosé wozka.
Niewlasciwa konserwacja moze znacznie skroci¢ zywotnos¢ wozka. Uszkodzone czesci nalezy wymienié
przed ponownym uzyciem woézka. Wozek powinien by¢é regularnie czyszczony i serwisowany przez
autoryzowanego dystrybutora co najmniej raz do roku.

Zaniechanie dokonywania wiasciwej konserwacji w okreslonych odstepach czasu moze mie¢ wplyw na
waznosé gwarancji. Zalecane procedury konserwaciji i jej czestotliwosci zamieszczono w tabeli ponizej. Na
nastepnej stronie niniejszej instrukcji znajduje sie tabela stuzgca do prowadzenia dokumentacji zabiegéw
konserwacyjnych.

Raz w Raz w

Zabiegi Konserwacyjne tygodniu | miesiacu

Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w oponach (jesli dotyczy) v
Sprawdzi¢ kota i opony pod katem zuzycia lub uszkodzen v
Sprawdzi¢ dziatanie blokad két i przeczysci¢ tarcze hamulcowe blokad kot v
Sprawdzi¢ prawidtowosé wyosiowania két samonastawnych v
Sprawdzié, czy wszystkie taczniki sg docisniete v
Sprawdzi¢, czy osie z szybkim zwolnieniem dziatajg poprawnie v
Sprawdzi¢, czy mechanizm blokady w przypadku pochyto$ci dziata poprawnie v
Sprawdzi¢, czy mechanizm blokady w przypadku pochylni dziata poprawnie v
Sprawdzi¢ wszystkie elementy konstrukcyjne pod katem zuzycia lub uszkodzen v
Sprawdzi¢ wszystkie elementy akcesoridw pod katem uszkodzen v

Zaleca sie, regularne czyszczenie wozka:

*  Oczyscic¢ wszystkie elementy ramy i czesci z tworzyw sztucznych z wykorzystaniem tylko fagodnych
detergentow.

* Elementy materiatowe mozna pra¢. W przypadku korzystania z pralki nalezy umiescic je w
Inianym woreczku lub poszewce. Pozostawi¢ do wyschniecia.

* W wiekszosci przypadkow wystarczy przetarcie wilgotng szmatka.
* Nie korzysta¢ z wézka w stonej wodzie. Moze to spowodowac powazne uszkodzenie.

* Uwazac by piasek ani inne drobiny nie zniszczyly tozysk két ani widetek
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Rozdziat 7: Dokumentacja konserwacji

Data

Ustugodawca

Technik

Opis ustugi
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Rozdziat 8: Warunki gwaranciji:

10.
11.

12.

13.

14.

Producent urzadzen rehabilitacyjnych LIW Care Technology Sp. z 0.0. (ul. Golfowa 7, 94-406 £6dz) gwarantuje, ze nabywane przez
konsumenta lub innego uzytkownika urzgdzenie jest sprawne technicznie, wolne od wad konstrukcyjnych, montazowych,
materiatowych oraz, ze urzadzenie pozostanie wolne od tych wad w okresie gwarancji. Gwarancja nie obejmuje zapewnienia
uzytecznosci produktu dla potrzeb kupujacego.
LIW Care Technology Sp. z 0.0. udziela dwuletniej gwarancji na jej produkty liczac od daty wydania produktu konsumentowi.
Dowodem udzielenia gwarancji jest wylgcznie niniejsza karta gwarancyjna wydana przez sprzedawce kupujgcemu wraz
z dowodem zakupu (faktura, lub paragon). Do przeniesienia uprawnien z gwarancji konieczne jest przeniesienie posiadania karty
gwarancyjnej oraz dowodu zakupu.
W przypadku stwierdzenia w okresie waznosci gwarancji — wady lub uszkodzenia sprzetu - zostanie ona bezptatnie usunieta poprzez
naprawe sprzetu lub jego wymiane. W przypadku koniecznos$ci wymiany czesci produktu, uszkodzona czesc¢ staje sie wtasnoscig
LIW Care Technology Sp. z 0.0. i nie podlega zwrotowi korzystajgcemu z gwaranciji.
Korzystajgcy z gwarancji zobowigzany jest zgtosi¢ wade fizyczng towaru ujawniong w okresie trwania gwaranciji, uzywajgc do tego
Formularza Reklamacyjnego. Plik z Formularzem Reklamacyjnym zawarty jest na stronie internetowej www.liwcare.pl w sekcji
JProdukty”, a jego fizyczna kopia stanowi zatgcznik do instrukcji, przekazanej Kupujgcemu wraz z Urzadzeniem. Formularz taki
mozna réwniez uzyska¢ u kazdego z naszych Regionalnych Specjalistéw ds. Sprzedazy, do ktérych kontakt znajdziecie Panstwo na
naszej stronie www.licare.pl/kontakt. W przypadku problemow ze znalezieniem Karty Reklamacyjnej prosimy o kontakt telefoniczny
pod nr 0-42 212-35-18.
Korzystajgcy z gwarancji zobowigzany jest do wypetnienia i przestania formularza reklamacyjnego do Sklepu, w ktérym zakupit sprzet
lub bezposrednio do Producenta na adres mailowy reklamacje@liwcare.pl
Na podstawie otrzymanego drogg mailowg formularza reklamacyjnego Sprzedajacy podejmuje decyzje dotyczaca sposobu naprawy.
Sprzedajgcy moze:
a. Zleci¢ naprawe sprzetu na miejscu u Korzystajgcego z gwarancji — w takim przypadku ustalany jest ze zgtaszajgcym drogg
mailowg lub telefoniczng termin naprawy sprzetu.
b.  Zleci¢ konieczno$¢ wysyiki sprzetu do Producenta, celem dokonania jego naprawy — w takim przypadku Korzystajgcy
z gwarancji zobowigzany jest do dostarczenia sprzetu do sklepu medycznego w ktérym zakupit sprzet lub do siedziby
Producenta, wraz z dowodem zakupu oraz wypetnionym formularzem reklamacyjnym. Reklamowany Towar wysytany jest
do Sprzedajacego po ustaleniu z nim terminu jego odbioru przez kuriera. Koszty dostawy ponosi Producent.
Gwarangiji nie podlegaja:
a. zuzyte elementy i cze$ci, ktére ulegly zniszczeniu lub uszkodzeniu na skutek niewtasciwego uzytkowania
(w szczegdlnosci, lecz nie wytacznie wskutek uzytkowania niezgodnego z wydang instrukcjg obstugi badz
w nieodpowiednich warunkach) lub niewtasciwego przechowywania produktu,
b. uszkodzenia spowodowane przerébkami, regulacjami, dopasowaniami i zmianami konstrukcyjnymi dokonanymi przez
uzytkownika produktu lub osoby trzecie,
c. uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym czyszczeniem lub konserwacjg dokonanymi przez uzytkownika produktu lub
osoby trzecie,
d. uszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem badz normalnym starzeniem sie produktu,
e. uszkodzenia spowodowane zaniedbaniami po stronie uzytkownika produktu (w szczegdlnosci, lecz nie wylacznie,
w konserwacji i czyszczeniu produktu),
f.  uszkodzenia zwigzane z czynnikami zewnetrznymi (uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia, w tym zalania).
Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg wytgcznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Gwarancja nie obejmuje regulacji i dopasowania odbywajgcego sie w okresie gwarancyjnym, gdyz nie stanowig one wad produktu.
Warunkiem skorzystania z gwarancji jest dostarczenie produktu do sklepu medycznego, w ktérym sprzet zostat zakupiony lub do
Producenta w sposob chronigcy przed jego uszkodzeniem.
Naprawa gwarancyjna badz wymiana gwarancyjna zostang dokonane w terminie 30 dni liczonych od daty dostarczenia sprzetu do
Producenta.
Po naprawie gwarancyjnej sprzet zostanie dostarczony na koszt Producenta na adres wskazany przez korzystajacego z gwarancji
lub do sklepu medycznego, w ktérym zostat zakupiony. W przypadku nieodebrania naprawionego produktu przez korzystajgcego
z gwarancji, bedzie on zobowigzany ponie$¢ wszystkie zwigzane z tym koszty LIW Care Technology Sp. z 0.0., w tym koszty
przechowywania i transportu produktu.
Udzielenie przez LIW Care Technology Sp. z 0.0. gwarancji na produkt nie wptywa na uprawnienia kupujgcego wynikajace z rekojmi
za wady rzeczy sprzedane;j.
WAZNE! PROSZE ZACHOWAC KARTE GWARANCYJNA W BEZPIECZNYM MIEJSCU.

Liw Care Technology Sp. z 0.0. wymaga dostarczenia tego dokumentu przed akceptacjga naprawy gwarancyjnej.
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Tel. +48 509 089 816
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Leggero LLC
174 D Shepherd Trall
Bozeman, MT 59718
Infolinia: 1-844-503-KIDS
www.Leggero.us
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